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LISENSSIT
Tämä tuote sisältää yhden tai useamman ohjelman, joka on suojattu kansainvälisillä ja Yhdysvaltojen tekijänoikeuslaeilla 
julkaisemattomina teoksina. Ne ovat luottamuksellisia ja Dolby Laboratoriesin omistamia. Niiden jäljentäminen tai paljastaminen 
kokonaan tai osittain tai niistä johdettujen teosten tuottaminen ilman Dolby Laboratoriesin nimenomaista lupaa on kielletty. 
Tekijänoikeudet 2003-2009 Dolby Laboratories. Kaikki oikeudet pidätetään.

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Täten STRONG vakuuttaa, että laite LEAP-S3 PRO on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoitteessa:  
https://eu.strong-eu.com/downloads/  
Voi muuttua. Jatkuvan tutkimus- ja kehitystyön seurauksena tekniset eritelmät, tuotteiden suunnittelu ja ulkonäkö voivat 
muuttua. Google, Google Play, YouTube, Android TV ja muut merkit ovat Google LLC: n tavaramerkkejä. Wi-Fi, WPA2, WPA ovat 
Wi-Fi Alliance®: n rekisteröityjä tavaramerkkejä. Skype on Skypen tavaramerkki, eikä Skype-konserni ole sidoksissa, sponsoroinut, 
valtuuttanut tai muuten liittänyt STRONGia. Valmistettu Dolby Laboratoriesin luvalla. Dolby, Dolby Audio ja kaksois-D-symboli 
ovat Dolby Laboratoriesin tavaramerkkejä. Termit HDMI, HDMI High-De�nition Multimedia Interface, HDMI Trade dress ja HDMI-
logot ovat HDMI Licensing Administrator, Inc: n tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä. Kaikki muut tuotenimet ovat 
omistajiensa tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä.
© STRONG 2025. Kaikki oikeudet pidätetään.
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1. JOHDANTO
Kiitos, että valitsit STRONGin toimittaman Premium 4K UHD Streaming TV Boxin. Se on valmistettu uusimmalla teknologialla ja 
tarjoaa laajaa viihdettä ja suurta monipuolisuutta. Toivotamme sinulle monta tuntia uusia mahtavia kokemuksia, jotka tutustuvat 
Android-maailmaan!

1.1. Turvallisuusohjeet
Lue kaikki ohjeet ennen laitteen käyttöä. Säilytä nämä ohjeet hyvin myöhempää käyttöä varten.
Käytä vain valmistajan määrittämiä tai toimittamia lisälaitteita/lisävarusteita (kuten yksinomainen syöttöadapteri, akku jne.).

 �  Katso sähkö- ja turvallisuustiedot tuotteen kotelosta ennen laitteen asentamista tai käyttöä.
 � Tulipalon tai sähköiskun vaaran vähentämiseksi älä altista tätä laitetta sateelle tai kosteudelle.
 �  Ilmanvaihtoa ei saa estää peittämällä ilmanvaihtoaukkoja esineillä, kuten sanomalehdillä, pöytäliinoilla, verhoilla jne.
 �  Laitetta ei saa altistaa tippumiselle tai roiskeille, eikä laitteen päälle saa asettaa nesteillä täytettyjä esineitä, kuten maljakoita.
 �   Tämä merkki ilmaisee sähköiskun vaaran.
 �  Loukkaantumisten estämiseksi tämä laite on kiinnitettävä tukevasti lattiaan/seinään asennusohjeiden mukaisesti.
 �  Räjähdysvaara, jos paristo vaihdetaan väärin. Korvaa vain samoilla tai vastaavilla tyypeillä.
 �  Akkua (akkua tai akkua tai akkuyksikköä) ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai 

vastaavalle.
 �  Liiallinen äänenpaine kuulokkeista ja kuulokkeista voi aiheuttaa kuulon heikkenemistä.
 � Musiikin kuunteleminen suurella äänenvoimakkuudella ja pidempään voi vahingoittaa kuuloa.
 �  Kuulovaurion riskin vähentämiseksi äänenvoimakkuus on alennettava turvalliselle, mukavalle tasolle ja kuunteluaikaa on 

lyhennettävä korkealla tasolla.
 �  Verkkovirtapistoketta tai laitteen liitintä käytetään irrotuslaitteena, sen on oltava helposti käytettävissä. Kun se ei ole käytössä 

ja liikkeen aikana, huolehdi virtajohtosarjasta, esim. sido virtajohtosarja kaapelisiteellä tai vastaavalla. Siinä ei saa olla teräviä 
reunoja tai vastaavia, jotka voivat aiheuttaa virtajohtosarjan hankautumista. Kun otat virtajohdon uudelleen käyttöön, 
varmista, että se ei ole vaurioitunut. Laitteen merkkivalon puuttuminen ei tarkoita, että se on täysin irrotettu verkkovirrasta. 
Laitteen irrottamiseksi kokonaan verkkopistoke on vedettävä ulos.

 �  Huomiota on kiinnitettävä paristojen hävittämiseen liittyviin ympäristönäkökohtiin.
 �  Laitteeseen ei saa asettaa avotulen lähteitä, kuten sytytettyjä kynttilöitä.

 � Tulipalon leviämisen estämiseksi pidä kynttilät tai muut avotulet aina poissa tämän tuotteen lähettyviltä.
 �  Tällä symbolilla varustettu laite on luokan II tai kaksoiseristetty sähkölaite. Se on suunniteltu siten, että se ei vaadi 

turvakytkentää sähkömaadoitukseen.

Varotoimet
Älä koskaan yritä avata laitetta. Laitteen sisäpuolelle koskettaminen on vaarallista korkeiden jännitteiden ja mahdollisten 
sähkövaarojen vuoksi. Laitteen avaaminen välttää tuotteen takuun. Siirrä kaikki huolto- tai kunnossapitotoimenpiteet 
asianmukaisesti pätevälle henkilöstölle.
Kun kytket kaapeleita, varmista, että laite on irrotettu verkkojännitteestä. Odota muutama sekunti laitteen sammuttamisen 
jälkeen ennen kuin siirrät laitetta tai irrotat laitteen.
On välttämätöntä, että käytät vain hyväksyttyjä laajennuksia ja yhteensopivia johdotuksia, jotka sopivat asennetun laitteen 
virrankulutukseen. Varmista, että virtalähde vastaa laitteen takana olevassa sähköisessä tunnistekilvessä olevaa jännitettä.

 Räjähdysvaara, jos paristo vaihdetaan väärään tyyppiin.
Akun hävittäminen tuleen tai kuumaan uuniin tai akun mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen voi johtaa räjähdykseen.
Akun jättäminen erittäin korkean lämpötilan ympäristöön voi johtaa räjähdykseen tai syttyvän nesteen tai kaasun vuotamiseen.
Erittäin matalalle ilmanpaineelle altistuva akku voi aiheuttaa räjähdyksen tai syttyvän nesteen tai kaasun vuotamisen.

Käyttöympäristö
 � Älä asenna tätä laitetta ahtaaseen tilaan, kuten kirjahyllyyn tai vastaavaan yksikköön.
 � Älä käytä settiä kosteiden ja kylmien alueiden lähellä, suojaa setti ylikuumenemiselta.
 � Suojaa suoralta auringonvalolta.
 � Älä käytä settiä pölyisen paikan lähellä.
 � Älä aseta kynttilöitä lähelle aukkoaluetta, jotta syttyviä vieraita aineita ei pääse laitteeseen.

WEEE-direktiivi
Tämän tuotteen oikea hävittäminen. Tämä merkintä osoittaa, että tätä tuotetta ei saa hävittää muiden kotitalousjätteiden 
mukana kaikkialla EU: ssa. Estääksesi valvomattomasta jätteiden hävittämisestä ympäristölle tai ihmisten terveydelle 
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mahdollisesti aiheutuvat haitat, kierrätä se vastuullisesti edistääksesi materiaaliresurssien kestävää uudelleenkäyttöä. Voit 
palauttaa käytetyn laitteen käyttämällä palautus- ja keräysjärjestelmiä tai ottamalla yhteyttä jälleenmyyjään, jolta tuote on 
ostettu. He voivat ottaa tämän tuotteen ympäristöystävälliseen kierrätykseen.

1.2. Säilytys
Laitteesi on tarkastettu ja pakattu huolellisesti ennen toimitusta. Kun purat pakkausta, varmista, että kaikki osat ovat mukana ja 
pidä pakkaus poissa lasten ulottuvilta. Suosittelemme, että säilytät kartongin takuuaikana, jotta laitteesi pysyy täysin suojattuna 
korjauksen tai takuun aikana.
Laitteiston asennus
Noudata alla olevia ohjeita:
Tässä käyttöoppaassa on täydelliset ohjeet tämän tuotteen asentamiseen ja käyttöön. Symbolit toimivat seuraavasti:
VAROITUS:  Osoittaa varoitustiedot.
HUOMAA:  Osoittaa kaikki muut tärkeät tai hyödylliset lisätiedot.
VALIKKO  Edustaa kaukosäätimen tai tuotteen painiketta. 
Siirrä kohteeseen  Edustaa valikkokohdetta ikkunassa. 

1.3. Paketin sisältö
1x LEAP-S3 PRO -LAATIKKO
1x taustavalon ääniohjattu kaukosäädin
1 x 12 V: n/ 1 A: n USB-virtasovitin
2x AAA-paristoa
1x Asennusohjeet
1x HDMI-kaapeli versio 2.1
1x Turvallisuus- ja takuuohjeet

VAROITUS: Akkuja ei saa ladata, purkaa, sähköisesti oikosulkea, sekoittaa tai käyttää muuntyyppisten akkujen kanssa. Jos 
käytetään ladattavia akkuja paristojen sijaan (esim. NiMH), suosittelemme käyttämään matalan itsepurkautumisen 
tyyppejä kaukosäätimen pitkäaikaisen käytön varmistamiseksi.

2. TV-LAATIKON PANEELIT

2.1 Etupaneeli
Kuva 1

On/O�-merkkivalo: Vihreä : Laatikko päällä  / punainen : Laatikko valmiustilassa

2.2 Sivupaneeli
Kuva 2

1. USB-C-portti  Puhelimen yhdistäminen 
2. Reset-painike Ohjelmiston palauttaminen tehdasasetuksiin
3. USB-A-portti  USB-avaimen liittäminen
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2.3 Takapaneeli
Kuva 3

1. S/PDIF (optinen) Yhdistäminen digitaaliseen tai kotiteatterin äänivahvistimeen. 
2. HDMI   Vastaanottimen liittäminen televisioon tai Dolby Digital -vahvistimeen HDMI-kaapelilla.
3. LAN / ETHERNET RJ45  Yhdistä Internet-reitittimeesi käyttääksesi Internetiä/sovelluksia.
4. 12 V adapteri entree Alkuperäisen mukana toimitetun 12 V -virtasovittimen kytkeminen, 1 ampeeri.

2.4 Kaukosäädin
Kuva 4

1. q  Paina kytkeäksesi television/ laatikon päälle, valmiustilaan tai syvään valmiustilaan.
2.   Valitse TV-tulot etäpainikkeen määrityksen jälkeen
3.   Ei toimintoa
4.   Soita tilivalikkoon valitaksesi tilien välillä
5.    Paina aktivoidaksesi puheohjaustoiminnon *.
6.   Suora pääsy asetusvalikkoon. 
7.  pqtuOK Siirry valikkoon. Vahvista valinta.
8.   Paina poistuaksesi. Valikossa: palaa edelliseen valikkoon.
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9.    Siirry kotityöpöydälle. 
10.   Paina päästäksesi television asetuksiin. 
11. Vol +/-   Säädä äänenvoimakkuutta ylös tai alas.
12.    Ei toimintoa
13. !  Paina mykistääksesi tai palauttaaksesi äänenvoimakkuuden.
14. pq  Vaihda ohjelmia ylös tai alas. 
15. YouTube  Paina päästäksesi suoraan YouTubeen.
16. NETFLIX  Paina päästäksesi suoraan Net�ixiin** 
17. prime-video Paina päästäksesi suoraan prime-videoon * **.
18. Disney+  Paina päästäksesi suoraan Disney+ -palveluun ****.
19. 0 - 9   Valitse kanava suoraan.
20. TEKSTITYKSET Tekstitysten /äänen valinta
21. TIEDOT  Näytä nykyisen lähteen tiedot
*Ääniohjaus ja jotkut muut toiminnot voivat toimia vain, kun tämä RCU on yhdistetty televisioosi.

** Jäsenyys ei sisälly hintaan. Net�ix on saatavilla valituissa maissa. Net�ixin suoratoisto edellyttää tilin luomista. Laajakaistayhteys vaaditaan. Katso lisätietoja 
osoitteesta www.net�ix.com/TermsOfUse. 

*** Jäsenyys ei sisälly hintaan. Prime on saatavilla valituissa maissa. Ensiluokkaisen videon suoratoisto edellyttää tilin luomista. Laajakaistayhteys vaaditaan. Katso 
lisätietoja osoitteesta www.primevideo.com. 

**** Jäsenyys ei sisälly hintaan. Disney+ on saatavilla valituissa maissa. Disney+: n suoratoisto edellyttää tilin luomista. Laajakaistayhteys vaaditaan. Katso 

lisätietoja osoitteesta www.disneyplus.com.  

2.5 Paristojen asennus 
Kuva 5

Avaa kaukosäätimen kansi ja aseta 2x AAA-paristoa lokeroon. Paristojen oikea sijainti näkyy paristolokerossa.
1. Avaa kansi. 2. Aseta paristot paikoilleen.   3. Sulje kansi.

VAROITUS:   Akkuja ei saa ladata, purkaa, sähköisesti oikosulkea, sekoittaa tai käyttää muuntyyppisten akkujen 
kanssa.
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3. KYTKENTÄOHJE
Katso alla olevasta kaaviosta LEAP-S3 PRO -laatikon liittäminen television HDMI-tuloon.

HUOMAA: Ennen kuin aloitat, kytke kaikki liitettävät laitteet pois päältä.

Kuva 6

HUOMAA: LEAP-S3 PRO -laatikko tukee myös 2,4 GHz: n ja 5 GHz: n Wi-Fi-yhteyksiä. Yhdistä valitsemalla Asetukset -> Verkko.

 �  Liitä LEAP-S3 PRO -laatikko televisioon HDMI-kaapelin kautta. Neuvo: käytä (mukana toimitettua) tyyppiä 2.1, koska se tukee 
UHD, HDR, Dolby Vision -resoluutioita.

 �  Yhdistä LEAP-S3 PRO -laatikon LAN-portti reitittimen tai kodin laajakaistaverkon LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla.
 � Kytke LEAP-S3 PRO -laatikko virtalähteeseen mukana toimitetulla virtalähteellä. Voit sitten kytkeä laitteen päälle ja aloittaa.

HUOMAA: Ennen kuin kytket laitteen päälle, vaihda television signaalitulo oikeaan lähteeseen
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4. LAITTEEN ASENTAMINEN
Voit kytkeä LEAP-S3 PRO -laatikon päälle, kun kaikki laitteet on kytketty oikein.
Jotta voit käyttää Google Assistant -palvelua kaukosäätimessä, sinun on ensin yhdistettävä Bluetooth Remote -kaukosäädin 
LEAP-S3 PRO Box -kaukosäätimeen. Noudata pariliitosohjeita näytöllä.

Kuva 6

Paina  ja  yhdessä 5 sekunnin ajan. Merkkivalo alkaa vilkkua pariliitoksen muodostamisen aloittamiseksi.
Kun laitepari on muodostettu onnistuneesti, se siirtyy automaattisesti seuraavaan vaiheeseen, aloitussivulle.

Vaihe 1: Kieli

Valitse haluamasi kieli tervetuliaissivulta.

English
Afrikaans
Bahasa Melayu
Català
Čeština
Dansk
...

Welcome
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Vaihe 2: Sijaintiasetukset

Valitse alue tai maa, jossa käytät tätä LEAP-S3 PRO Boxia.

Armenia

Argentina

Australia

Autria

Azerbaijan

Bahrain

...

Select 

your country

Vaihe 3: Määritä Google Home -sovelluksella

Määritä LEAP-S3 PRO Box lataamalla / avaamalla Google Home -sovellus puhelimellasi.
Skannaa puhelimesi QR-koodi ja käynnistä tämä Google-etusivu noudattamalla ohjeita.
Vaihtoehtoisesti, Käynnistä asetus TV-ruudulla kirjoittaaksesi manuaalisesti painamalla alas -painiketta aloittaaksesi.
Noudata TV-ruudulla olevia ohjeita.

Set up with 

the Google Home

App

Download and open the Google Home App 

on your phone to get strated. Scan the QR code.

Set up on TV instead

Vaihe 4: Wi-Fi

Jos et ole yhteydessä internetiin RJ45-kaapelilla, Wi-Fi-asetukset tulevat näkyviin.
Valitse tästä muodostaaksesi yhteyden Wi-Fi-verkkoon.

1600_2.4G

1600_5G

Super_2.4Ghz

Kapsalon

Other network

...

Select your

Wi-Fi network

Vaihe 5: Google-tili

Kirjaudu sisään Google-tililläsi ja salasanallasi.

Sign in
use your google account

Email or phone

Forgot your email?
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Vaihe 6: Käyttöehdot ja tietosuojakäytäntö

Lue ja hyväksy käyttöehdot ja tietosuojakäytäntö.

Google Services
Select each to learn more about each 

service, such as how to turn it on or o� later. 

Data will be used according to Google’s

privacy Policy.

Click “Accept” to con�rm your selection 

of these Google services settings.

Accept

Use location

Help improve Google TV

Select one below

Vaihe 7: Diagnostiikkaraportin asetukset

Valitse, sallitaanko Googlen arvioida sijaintisi Wi-Fi-yhteyden avulla.
Valitse, sallitko LEAP-S3 PRO Boxin lähettää automaattisia diagnostiikka- ja käyttötietoja Googlelle.
Jatka valitsemalla Hyväksy ja vahvista painamalla OK.

Vaihe 8: Tapaa Google Assistant

Aktivoi Google Assistant -ominaisuus, jotta se toimii kaukosäätimelläsi.
Valitse, haluatko käyttää Assistantia hakeaksesi kaikista TV-sovelluksistasi.

Find shows, movies, music & more, 

all with your voice.
Continue

Vaihe 9: Valitse tilauksesi

Valitse tai poista valinta suositelluista sovelluksista, joita käytetään aloitusnäytöllä suosituksia varten.
Jotkin sovellukset ovat pakotettuja, eikä niiden valintaa voi poistaa.
Jatka valitsemalla Vahvista

Vaihe 10: Etäpainikkeiden asetukset

Jos haluat määrittää joitakin painiketoimintoja liitetystä laitteesta, kuten TV, Lähde, Äänenvoimakkuus.
Valitse Set up remote (Määritä kaukosäädin) ja noudata näytön ohjeita.
Koska kaikkia TV-malleja ei tueta, suosittelemme määrittämään tämän myöhemmässä vaiheessa, kun sinulla on enemmän aikaa.
Valitse Ei nyt, koska pääset tähän asetukseen uudelleen asetusvalikon kautta. 

Vaihe 11: Google TV: n henkilökohtaiset asetukset

Tässä viimeisessä vaiheessa voit valita valokuvien näyttämisen Google-valokuva-albumeistasi, luoda useita pro�ileja ja luoda 
pro�ilin lapsille. 

Get the most out of your

Google TV

Multiple
pro�les

Google 
photos

Children’s 
features

Go to Google TV

Aloita tutustuminen uuteen LEAP-S3 PRO -laatikkoon valitsemalla Siirry Google-televisioon.
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5. ASETUKSET
Avaa Google TV -valikko painamalla Asetukset-painiketta. Tässä valikossa voit käyttää suoraan tärkeitä kohteita, kuten Wi-Fi-
yhteyttä, Bluetoothia, esteettömyyttä ja ilmoituksia. Valitse "Kaikki asetukset" ja paina OK nähdäksesi laitteen tiedot, lisätäksesi tai 
poistaaksesi tilejä ja muokataksesi järjestelmäasetuksia. 

Settings

Set your device name

Display & Sound

Network & Internet

Account & Sign-in

Privacy

Advanced settings

Advanced settings

Näyttö ja ääni

Valitse Video-asetukset valitaksesi Näyttötilan valitaksesi resoluution, HDR-lähtötilan ja Dolby Vision -valinnan.
Valitse CEC-tulot asennusyhteyksiä ja säätöjä varten CEC: n (Consumer Electronics Control) kautta.
Valitse Tekstin skaalaus tekstin näyttökoolle näytöllä.
Valitse Match content frame rate säätääksesi tätä joidenkin sovellusten playbackin aikana.
Valitse Advance display settings for Game mode with belonging formats
Valitse AISR, jos haluat tasaisen vierityskaukalon ponnahdusikkunan korostuskuvat valikosta.
Valitse Audio asettaaksesi HDMI- tai S/PDIF-äänilähdön ja Dolby Audio -erikoisasetukset

Verkko ja Internet

Valitse Network Settings (Verkkoasetukset) -kohdasta ja ota Wi-Fi käyttöön muodostaaksesi yhteyden Wi-Fi-verkkoon.
Kun laite on skannannut ja luetellut lähellä olevat Wi-Fi-verkot, valitse sopiva verkon nimi, tarvittaessa syötä salasana ja valitse 
Yhdistä.

Hide password

Select   to continue

Enter password

for 1600_2.4GHz

l

Jos haluat käyttää langallista RJ45-yhteyttä, poista Wi-Fi käytöstä.
Kohdassa IP-asetukset löydät langalliset asetukset, joilla voit tarkistaa tai määrittää DHCP- tai staattisen IP-osoitteen.

Tilien lisääminen

Uusille Google-käyttäjille: Rekisteröi uusi Google-tili TV: n avulla kirjautumisen ja maksuturvallisuuden helpottamiseksi. Lisää tili 
tai vaihda tiliä Asetukset-valikon Tilit-kohdassa.
Täällä vanhemmat voivat luoda lapsipro�ilin räätälöidäkseen lapsilleen turvallisen tilan, jossa he voivat käyttää rakastamaansa 
sisältöä. Kaikki on sinun hallinnassasi.

Account

Add Account

Google
your_email@gmail.com

+

Yksityisyys

Valitse, mitkä liitetyt laitteet tai sovellukset, kuten Google Assistant, voivat käyttää käyttöoikeuksia. Määritä maksut ja ostot, 
hallinnoi sovelluksen päivityksiä ja tarkista muistitila.
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Sovellukset

Valitse löytääksesi asennetut sovellukset, nähdäksesi käyttöoikeudet, sovellusten versiot ja poistaaksesi sovellukset TV-laatikostasi.

Bluetooth-pariliitos

Valitse Settings (Asetukset) valikosta Launcher (Käynnistysvalikko), napsauta Remote & Accessories (Etä- ja lisävarusteet) ja valitse 
sitten laite, joka Varmista, että laite, jonka kanssa haluat muodostaa pariliitoksen, on pariliitostilassa.  Tässä valikossa voit määrittää 
joitakin kaukosäätimen painikkeita äänenvoimakkuuden, virran, TV: n tulolähteiden tai Digital Home -vahvistimien ohjaamiseksi.

Poista Bluetooth-laite

Valitse Asetukset valikon käynnistysohjelmasta.
Valitse Remote & Accessories -valikosta Bluetooth-laite, jonka haluat poistaa.
Poista tämä laite napsauttamalla Unohda.

Järjestelmä

Valitse järjestelmä löytääksesi tietoja ohjelmistosta ja Android-versiosta, tarkistaaksesi järjestelmän päivityksen ja jos haluat tehdä 
täydellisen tehdasasetusten Reset poistaaksesi kaikki asennetut sovellukset ja tilit. Lisäksi voit valita valikkokielen, päivämäärän ja 
kellonajan sekä virrankulutus- ja energiatilojen asetukset.

Tietoja

Voit tarkistaa laitteesi tiedot napsauttamalla Järjestelmävalikossa Tietoja. Tässä valikossa näkyy laitteesi malli, versio, 
laiteohjelmistoversio ja paljon muuta. Voit myös päivittää järjestelmäsi napsauttamalla tästä valikosta Järjestelmäpäivitys.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Tehdasasetusten palautus

Kohdassa Asetukset, Järjestelmä > Tietoja > Nollaa
Napsauta Factory data reset (Tehdasasetusten nollaus) poistaaksesi kaiken takaisin tehdasasetuksiin. 
Kun tämä vaihtoehto on valittu, kaikki manuaalisesti asennetut sovellukset ja käyttäjätiedot poistetaan, mukaan lukien Google-
tilisi LEAP-S3 PRO -laatikosta.

Vaihtoehto: LEAP-S3 PRO -laatikon vasemmassa paneelissa USB-porttien välissä on pieni reikä, jossa on Reset-painike. Paina tätä 
painiketta 10 sekunnin ajan, kun olet aloitusnäytöllä palauttaaksesi laitteen tehdasasetuksiin. 

Factory data Reset

Cancel

Erase everything

Päivämäärä ja kellonaika

Valitse Asetukset > Järjestelmä > Päivämäärä ja kellonaika muuttaaksesi aikavyöhykettä ja käyttääksesi 24 tunnin muotoa.

Kieli

Valitse Settings (Asetukset) > System (Järjestelmä) > select Language (Kieli) vaihtaaksesi aiemmin asetetun kielen.

Näppäimistö

Kohdassa Asetukset > Järjestelmä > voit valita tai muuttaa näppäimistön tyyppiä ja kuuluvan kielen tyyppiä.
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Säilytys

Tarkista käytetty ja käytettävissä oleva muisti kohdasta Asetukset > Järjestelmä >.

Teho ja energia

Valitse tai vaihda valmiustilan määritelmä lepotilaan tai täydelliseen sammutukseen. 
Valitse aika, jolloin ruutu ei ole aktiivinen aloittaaksesi kuvagalleriasta ympäristötilassa.
Valitse Automaattinen valmiustila valitaksesi ajan, joka kuluu automaattisesti, kun kaukosäädintä ei käytetä.

Cast

Valitse kohdasta Asetukset > Järjestelmä > Valinta, haluatko näyttää ilmoituksen kaikilla Wi-Fi-verkkoon yhdistetyillä Android-
laitteilla ja antaa niiden hallita.

6. SOVELLUSTEN LATAAMINEN
Sovellukset ovat ladattavissa Google Play Storesta. Valitse aloitusnäytön SOVELLUSTEN yläosassa.
Valitse hakupalkki "Hae sovelluksia ja pelejä" ja kirjoita nimi tai paina mikrofoni ja kerro nimi. 

Home Library

Search for apps and games

Google TVApps

7. GOOGLE CAST

Näyttelijät mobiililaitteelta

Tiettyjen sovellusten avulla voit lisätä sisältöä televisioon. Heittääksesi, noudata vain seuraavia ohjeita:
Avaa Google Cast -yhteensopiva sovellus mobiililaitteellasi.
Siirry näytölle, jonka haluat näyttää.

Näyttelijät Google Castista

Tässä laitteessa on sisäänrakennettu Google Cast. Näyttelijät valitaan Google Cast napsauttamalla selaimen oikeassa yläkulmassa 
olevaa Asetukset-kuvaketta ja napsauttamalla sitten "Google Cast".

8. GOOGLE ASSISTANT

Sano se pelataksesi sitä

Pyydä sitä toistamaan suosikkiohjelmasi, videosi tai musiikkisi tai löytämään uusin menestys.

Elokuvat ja TV-ohjelmat:

Pelaa Emilyä Pariisissa Net�ixissä. Videoleikkeet: Toista kissavideoita. Sovellukset: Avaa YouTube. Hae: Etsi komediaesityksiä.
Tietoja: Kerro uudesta Dune-elokuvasta. 

Ohjaus

Toisto: Keskeytä. Pysähdy. Jatka äänenvoimakkuutta: Kovempaa. Pehmeämpi. Virta: Sammuta.

Toista musiikkia, uutisia tai podcasteja
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Musiikki: Soita Sian musiikkia. (Opi valitsemaan musiikkipalveluntarjoajasi.) Uutiset: Toista uutiset. Mitkä ovat viimeisimmät uutiset 
BBC: ltä?

Kysy Googlelta

Urheilu: Miten Patriootit pärjäsivät? Milloin on seuraava Warriors-peli? Laskelmat: Mikä on 20% 80: stä? Sanakirja: Mitä "ludic" 
tarkoittaa?
Löydä vastaukset: Kuinka kaukana Kuu on? Miten tahrat poistetaan matosta? Yksikkömuunnokset: Kuinka monta teelusikallista 
kuppiin?
Puhu äänihakukaukosäätimen mikrofoniin.
Lue lisää Google Assistantista osoitteessa assistant.google.com tai kysy: "Mitä voit tehdä?" Kysy esimerkiksi:" Millainen sää 
Pariisissa on?".
Aloita painamalla kaukosäätimen Google Assistant -painiketta.

HUOMAA:    Jotta Google Assistantia voidaan käyttää kaukosäätimessä, se on yhdistettävä LEAP-S3 PRO 
-laatikkoon. 

9. YKSINKERTAINEN VIANMÄÄRITYS
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Ei LED-MERKKIVALOA 
virran kytkem

Virtalähde ei ole kytketty 
oikein.

Varmista, että laite on kytketty verkkovirtaan.

Ei ääntä • Televisio on mykistetty 
tai äänenvoimakkuus on 
alhainen.
• Laite on mykistetty tai 
äänenvoimakkuus on liian 
alhainen.

Paina mykistyspainiketta palauttaaksesi äänen ja 
lisätäksesi äänenvoimakkuutta.

Yhteyden 
muodostaminen 
verkkoon epäonnistui

Wi-Fi on pois päältä tai signaali 
on liian heikko.

Käynnistä Wi-Fi uudelleen tai säädä laitteen sijainti 
lähemmäs reititintä.

Kaukosäätimen vika • Kaukosäätimen paristojen 
virta on vähissä.
• Kadonnut pariliitos

Vaihda paristot.
Kytke päävirta POIS PÄÄLTÄ/päälle ja pariliitos 
kaukosäätimellä BACK & HOME -painikkeella paina 5 
sekuntia. Odota, kunnes pariliitosnäyttö tulee näkyviin, 
pariliit

Ei kuvaa näytöllä Väärä TV HDMI-tulo. Varmista, että TV-tuloksi on valittu oikea HDMI.
Tarkista, ettet käytä vanhaa HDMI-kaapelia.

Äänihaku kauko-
ohjaimella ei toimi

Kaukosäädintä ei ole 
yhdistetty Google TV Boxiin

Katso tämän oppaan osio Bluetooth-laitteen 
yhdistäminen

Ei ääntä Televisiosi ääniasetuksia ei ole 
määritetty oikein

Asetukset> Näyttö ja ääni > Äänen lisäasetukset
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10. TEKNISET TIEDOT
Videodekooderi
Videon resoluutio:  480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60, HEVC H.265, 

MPEG-4,MP@ML, MP@ HL-pro�ilit, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10+, HDR10, HLG, Dolby Vision

Äänen dekooderi
Äänen dekoodaus:   32-192 kHz: n näytteenottotaajuudet, MPEG-äänitasot 1, 2 ja 3, MS12, Dolby Digital Plus*, Dolby 

Atmos*

* Dolby, Dolby Audio ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratories Licensing Corporationin tavaramerkkejä.

Järjestelmä ja muisti
Android-versio: 12
CPU:  Realtek RTD1325 Quad A55 20400 DMIPS 32K I/D -välimuisti 512 kt: n L2-välimuisti
Näytönohjain: ARM G57 OpenGL ES 3.2 -gra�ikkamoottori
SDRAM:  4 Gt DDR4-muistia
Salama:  eMMC: 32 Gt 

Liittimet
HDMI   Versio 2.1
Ethernet   RJ 45, 10/100
2x USB     Tyyppi A, 500 mA 

Tyyppi C, 500 mA
S/PDIF   Optinen
DC IN   12 V,1 A

Yleiset tiedot
Wi-Fi:   IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz 

IEEE 802.11a/n/ac/ax, 5 GHz
Bluetooth:  5,0 (LE 4.2)
Virtalähde:  100-240 V AC, 50/60 Hz
Tulojännite:  DC 12 V, 1 A 
Virrankulutus  
toiminnassa:  4 W  
Käyttölämpötila-alue: 0 ~ +40 °C
Varastointilämpötila: -10 ~ +70 °C 
Mitat (L x S x K)  
millimetreinä:  96 x 96 x 20
Paino:  158 g

Tietosuoja:
Huomaa, että STRONG, sen valmistuskumppanit, sovellusten tarjoajat ja palvelujen tarjoajat voivat kerätä ja käyttää 
teknisiä tietoja ja niihin liittyviä tietoja, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, teknisiä tietoja tästä laitteesta, järjestelmä- ja 
sovellusohjelmistoista ja oheislaitteista. STRONG, sen valmistuskumppanit, sovellusten tarjoajat ja palvelujen tarjoajat voivat 
käyttää tällaisia tietoja tuotteidensa parantamiseen tai palveluiden tai teknologioiden tarjoamiseen sinulle, kunhan ne ovat 
muodossa, josta sinua ei voida tunnistaa henkilökohtaisesti. Muista myös, että jotkin tarjoamasi palvelut - jotka ovat jo laitteessa 
tai jotka olet asentanut itse - voivat pyytää rekisteröintiä, jota varten sinun on annettava henkilötietoja. Huomaa lisäksi, että jotkut 
palvelut, joita ei ole esiasennettu, mutta jotka voidaan asentaa, voivat kerätä henkilötietoja myös ilman lisävaroituksia ja että 
STRONGia ei voida pitää vastuullisena esiasentamattomien palvelujen mahdollisesta tietosuojan rikkomisesta.
* Sovellusten saatavuus maasta riippuen. STRONGIA ei voida pitää vastuullisena kolmansien osapuolten palveluista. Kolmansien osapuolten tarjouksia voidaan 

muuttaa tai poistaa milloin tahansa, ne eivät välttämättä ole saatavilla kaikilla alueilla ja ne voivat edellyttää erillistä tilausta.


